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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’AUBE

Arrété n° BENV2017164-0001

Installations classées pour la protection de I'environnement

GIE CARRIERES DU BRIENNOIS
Commune de BRIENNE-LA-VIEILLE

Arrété préfectoral d’autorisation

La Préféte de I'Aube,
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment son livre II, titre I et son livre V titre L

Vu le code minier,

Vu l'ordonnance n® 2014-355 du 20 mars 2014 relative a |'expérimentation d'une autorisation
unique en matiere d'installations classées pour la protection de I'environnement,

Vu le décret n° 94-485 du 9 juin 1994 modifiant la nomendlature des installations classées,

Vu le décret n° 2014-450 du 2 mai 2014 relatif & I'expérimentation d'une autorisation unique
en matiere d'installations classées pour la protection de I'environnement,

Vu l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres et
aux installations de premier traitement des matériaux de carriéres,

Vu l'arrété ministériel du 9 février 2004 modifié relatif & la détermination du montant des
garanties financieres de remise en état des carriéres prévues par la |égislation des
installations classées,

Vu l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties
financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de I'environnement,
Vu le schéma départemental des carriéres de I'Aube approuvé par arrété préfectoral du 20

décembre 2001 modifié par arrété préfectoral du 22 février 2007,

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Seine Normandie
approuve le 1 décembre 2015,
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Vu la demande déposée le 2 février 2016 et complétée le 7 septembre 2016 par laquelle le
GIE CARRIERES DU BRIENNOIS sollicite I'autorisation d'exploiter une carriére de matériaux
alluvionnaires sur la commune de Brienne-La-Vieille, au lieu-dit « La ferme des charmes » pour
une superficie totale de 50 ha 19 a 90 ca,

Vu les plans, documents et renseignements ainsi que I'étude d'impact joints a la demande
précitée,

Vu larrété préfectoral n® DDT-SG-2017034-0001 en date du 3 février 2017 ordonnant
I'ouverture de I'enquéte publique du 2 mars au 1* avril 2017 inclus,

Vu les observations et avis exprimés lors de I'enquéte publique,
Vu le rapport favorable du commissaire enquéteur du 11 avril 2017,

Vu les avis exprimés au cours de I'enquéte administrative,

Vu les avis favorables des conseils municipaux de DIENVILLE, MORVILLIERS, LA ROTHIERE
et RADONVILLIERS,

Vu l'absence d'avis des conseils municipaux de BRIENNE-LA-VIEILLE, BRIENNE-LE-
CHATEAU, CHAUMESNIL, CRESPY-LE-NEUF et PETIT-MESNIL,

Vu le rapport de la direction régionale de l'environnement, de I'aménagement et du
logement du 19 mai 2017,

Vu I'avis favorable de la commission départementale de la nature des paysages et des sites
du 8 juin 2017,

Considérant que les activités exercées sont de nature 3 porter atteinte aux intéréts a

protéger mentionnés a larticle L511-1 du code de I'environnement et qu’il convient en
conséquence de prévoir les mesures adaptées destinées a les prévenir ou empécher ces

effets,

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de I'Aube,

ARRETE
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CHAPITRE I - DISPOSITIONS GENERALES

Article ler : Portée de I'autorisation

Le GIE CARRIERES DU BRIENNOIS, dont le sieége social est situé Route de Rumilly, a Vaudes
10260, ci-aprés désigné I'exploitant, est autorisé, sous réserve du respect des prescriptions
du présent arrété, a exploiter une carriere de matériaux alluvionnaires sur le territoire de la
commune de Brienne-La-Vieille au lieu-dit « Ferme des charmes » section ZR sur les
parcelles suivantes :

[ N° Parcelle Superficie cadastrale | Superficie autorisée |Superficie d’extraction
totale
35 8ha84al2ca 4 ha37a4bca
57 13 ha 26 a 64 ca 9hab9a24ca
58 39ha79a93ca 36 ha31a8lca
Total 50 ha 28 a 50 ca 46 ha 67 a 90 ca

La surface exploitable tient compte de la bande de protection de 10 m.

Le périmétre d'autorisation PA (50 ha 28 a 50ca) et le périmétre d’extraction PE (46 ha 67
a 90 ca) sont reportés sur le plan joint en annexe 1.

L'autorisation porte sur les activités suivantes visées par la nomenclature des installations
classées :

N° de la Intitulé de Ia rubrique Caractéristiques de Régime Rayon

rubrique Installations classées I'installation d'affichage

Production annuelle de

. 5 matériaux commercialisables :
2510-1 Exploitation de carriére moyenne : 200 000 t A 3 km

— maximale : 350 000 t

A — Autorisation

Le volume maximal extrait autorisé commercialisable est de 1 341 240 m?, soit un tonnage
de 2 414 230 tonnes sur la durée de |'autorisation. Ces matériaux seront utilisés pour la
fabrication de bétons hydrauliques ou de mortiers, ou la préfabrication.

La durée de la présente autorisation, qui inclut la remise en état, est fixée a 15 ans.

L'extraction de matériaux commercialisables ne doit plus étre réalisée 6 mois avant la date
de fin de la présente autorisation sauf dans le cas de renouvellement de ['autorisation

d'exploiter.

L'extraction est réalisée en eau au moyen d’engins mécaniques en 3 phases de 5 années.

La remise en état prévoit une remise en cultures d'une partie des terrains (15 ha) et la
création d'un plan d'eau d’environ 30 ha.

La remise en état du site sera achevé au plus tard a 'échéance de |'autorisation sauf dans le
cas de renouvellement de |'autorisation d'exploiter.
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Les modalités d'exploitation et de remise en état sont fixées par les plans de phasage des
travaux et de remise en état du site joints en annexes 2 et 3 au présent arrété.

Article 2 : Conditions générales de I'autorisation

Article 2.1 : Contrdles et analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, linspection des
installations classées peut demander, en cas de besoin, que des contréles spécifiques, des
prélévements et analyses soient effectués par un organisme dont le choix est soumis & son
approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions
d'un texte reglementaire. Les frais occasionnés par ces opérations sont a la charge de
I'exploitant.

Linspection des installations classées peut demander a tout moment la réalisation inopinée
ou non, par un organisme tiers choisi par elle-méme, de prélévements et analyses d'effluents
liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que l'exécution de mesures de niveaux
sonores. Elle peut également demander le contrdle de limpact sur le milieu récepteur de
I'activité de I'entreprise. Les frais occasionnés par ces contréles, inopinés ou non, sont a la
charge de l'exploitant.

Article 2.2 : Respect des engagements

Sous réserve des prescriptions du présent arrété et des dispositions réglementaires en
vigueur, les installations sont situées, installées et exploitées conformément aux plans et
descriptifs joints a la demande d‘autorisation.

CHAPITRE II - AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

Article 3 : Information du public

L'exploitant est tenu, avant le début de I'exploitation, de mettre en place sur chacune des
voies d'acces au chantier des panneaux indiquant en caractéres apparents son identité, la
référence de I'autorisation, I'objet des travaux et I'adresse de la mairie ol le plan de remise
en état du site peut étre consulté.

Article 4 : Bornages

Préalablement a la mise en exploitation des installations visées a I'article 1, I'exploitant est
tenu de placer :

- des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de
I'autorisation, tel que défini sur le plan joint en annexe 1,

- un piquetage matérialisant le contour du périmétre d'extraction du site, en respectant
notamment la bande de sécurité de 10 métres, établi au fur et a mesure de 'avancement de
I'extraction.

Les bornes doivent demeurer en place jusqu’a I'achevement des travaux d'exploitation et de
remise en état du site.
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Article 5 : Accés a la voirie publique

L'accés a la voirie publique est aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la
sécurité publique.

Avant le début d’exploitation, sera implanté le tapis de plaine permettant I'acheminement
sous la RD 102 des futurs matériaux extraits vers l'installation de traitement voisine exploitée
au Nord par la société Chaplain.

Il n'est donc pas prévu la sortie ou I'entrée de véhicules directement entre le site du GIE et

la RD 102 sauf dans le cadre :
- de la traversée de la RD 102 pour mise en stationnement, ravitaillement ou entretien

sommaire de ces véhicules dans l'enceinte du site de la carriére Chaplain, située
immédiatement au Nord de la RD 102,

- du rapatriement des véhicules notamment pour entretien dans les locaux du siege de
I'entreprise Chaplain.

Les conditions d'aménagement de la RD 102 a ce débouché sont similaires a celles portées a
I'arrété d’autorisation de la société Chaplain pour sa carriére et comprennent notamment :
- le revétement de la voie interne d'accés sur une longueur minimale de 50 m, pour
éviter I'apport de boues sur la voie publique.
- la mise en place de signalisation adaptée suivante : un panneau stop a la sortie de la
carriére et un panneau « danger sortie de carriére » sur la RD 102 a 150 m de part et

d'autre de la sortie.

Article 6 : Intégration paysagéere

Avant mise en exploitation du site, des merlons végétalisés et des plantations de haies avec
des espéces locales (aubépine, églantier, cornouiller sanguin...) seront réalisés en bordure
des RD 102 et RD 960 afin de limiter Iimpact visuel. Ces haies bénéficieront aussi a la pie-
ariéche écorcheur présente a proximité du site.

Article 7 : Début d'exploitation

La mise en exploitation est réputée réalisée dés quont été achevés les aménagements et

équipements fixés aux articles 3 a 6 du présent arrété.
L'exploitant notifie au préfet et au maire de la commune de Brienne-La-Vieille la mise en

exploitation du site.

Les garanties financiéres sont constituées lors de ce début d'exploitation, et adressées au
préfet.

Le montant et les modalités d'actualisation des garanties financiéres sont fixés au chapitre
VIIL.

CHAPITRE III - CONDUITE DE L'EXPLOITATION

Article 8 : Phasage

Le phasage d'exploitation reporté sur le plan en annexe 2 doit étre scrupuleusement
respecté. Néanmoins, il est possible de déroger a celui-ci aprés demande motivée et accord
écrit de l'inspection des installations classées.
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Les 3 phases correspondent a une durée de 5 ans.

Article 9 : Décapage

Article 9.1 - Technique de décapage

Le décapage des terrains est limité au besoin des travaux d'exploitation.

Le décapage est réalisé de maniére sélective, de facon a ne pas méler les terres végétales
constituant I'horizon humifére aux stériles.

Le volume de découverte de décapage est estimé a 89 400 m3 de terre végétale (sur une
épaisseur moyenne de 0,20 m) et 134 120 m3 de stériles argileux (sur une épaisseur
moyenne de 0,30 m).

La terre vegetale sera stockée en merlon sur la bande de protection de 10 m avec une
hauteur maximale de 2 métres.

Les stériles argileux seront stockés en merlon sur la bande de protection de 10 m sur une
hauteur de 3 m, pouvant atteindre 5 m a proximité de I'habitation la plus proche a I'Est du
site (Ferme des Charmes). Ces stériles de découverte sont destinés a étre réutilisés sous
forme de remblai au moment du réaménagement du site.

Les zones de stockage des déchets d'extraction inertes sont construites, gérées et
entretenues de maniere a assurer leur stabilité physique, a prévenir toute pollution et & ne
pas générer de détérioration de la qualité des eaux. L'exploitant assure un suivi des
quantités et des caractéristiques des matériaux stockés.

Article 9.2 - Patrimoine archéologique

L'exploitant doit se conformer aux prescriptions de la direction régionale des affaires
culturelles Grand Est édictées dans I'arrété n°®SRA2016/C028 222 du 5 février 2016.

La réalisation du diagnostic archéologique est un préalable & toute extraction.

En application de I'article L. 531-14 du code du patrimoine, toute découverte fortuite d’objet
fait 'objet d’'une déclaration au maire de la commune. Les objets trouvés sont conservés par
I'exploitant ou le propriétaire des terrains sous sa responsabilité dans I'attente de la venue
des représentants des services concernés.

Article 10 - Milieu naturel

Dans le cadre du réaménagement, 'exploitant veillera & limiter le risque de développement
des espéces a caractére invasif en sappuyant sur une liste d’espéce ligneuses préjudiciables
a éviter.

Une surveillance des zones décapées mais non encore exploitées sera notamment réalisée
afin de repérer et d’éliminer une éventuelle espéce invasive apparaissant spontanément

Un suivi écologique sur la faune est prévu lors de 'exploitation et jusqua 2 ans aprés l‘arrét
d’exploitation, sur I'aspect avifaunistique et herpéthologique du site a une fréquence de 6
passages par an a raison d'une demie journée par passage.

Un bilan annuel sera établi et tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.
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Article 11 : Extraction

Article 11.1 — Epaisseur d’extraction

L'extraction est autorisée sur une épaisseur maximale de 3.5 m, dont 0,20 m de terre
végétale et 0,30 m de stériles argileux.

Elle ne peut étre réalisée au-dessous de la cote NGF moyenne de 123 m.

Article 11.2- Extraction en nappe

Les extractions ne doivent pas faire obstacle a I'écoulement des eaux superficielles.
Le pompage de la nappe pour le décapage, I'exploitation et la remise en état des gisements
de matériaux alluvionnaires est interdit.

Article 11.3- Dispositions relatives a la présence de I'Etamat

La présence du site @ proximité de I'Etamat, dépdt de produits explosifs, induisent les
restrictions suivantes :

- l'interdiction d'utiliser des explosifs, d'édifier ou dimplanter méme temporairement des
installations, caravanes ou baraquements fixes ou semi-fixes, sur le site ;

- le plan d'eau créé au cours de I'extraction ou en fin d’extraction ne devra, en aucun cas,
servir de lieu de rassemblement de personnes, méme temporairement, et ses rives ne
devront faire l'objet d’aucune implantation de cabanes, caravanes ou baraguements fixes ou
semi-fixes ; aucune pratique halieutique sous forme de concours n'y est autorisée,

- le nombre de personnes travaillant en permanence dans la carriére est de 3 ; si dans

'avenir des modifications devaient intervenir, I'Etat Major de Metz devrait en étre mf‘orme et
surtout consulté pour avis.

Article 12 - Stockages

Le stockage de matériaux de découvertes destiné a la remise en état finale se fera sur la
bande des 10 metres sous forme de merlon de 5 métres de hauteur au maximum pour les

stériles.
Le stockage de la terre végétale doit étre limité a 2 métres de haut.

Article 13 - Etat final

Article 13.1 — Elimination des produits polluants en fin d'exploitation

En fin d'exploitation, tous les produits polluants ainsi que tous les déchets sont valorisés ou
éliminés par des installations diiment autorisées a les recevoir. Il incombe 3 I'exploitant de
justifier de ces conditions de valorisation et/ou d'élimination.

Article 13.2 — Remise en état

L'exploitant est tenu de remettre le site affecté par son activité dans un état tel qu'il ne sy
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L. 511-1 du code de
I'environnement en tenant compte des caractéristiques essentielles du milieu environnant.
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La remise en état est effectuée au fur et a mesure de l'avancement des travaux
d'exploitation et devra étre terminée au plus tard a I'échéance de l'autorisation (sauf en cas
de renouvellement de 'autorisation d'exploiter).

Cette remise en état sera menée conformément aux dispositions de I'étude d'impact et aux
plans placés en annexes 3 au présent arrété. Elle inclut notamment :

- le nettoyage de l'ensemble des terrains et, d'une maniére générale, la suppression de
toutes les structures n‘ayant pas d'utilité aprés la remise en état du site,

- I'insertion satisfaisante de |'espace affecté par I'exploitation dans le paysage, compte tenu
de la vocation ultérieure du site,

- la création d'un plan deau denviron 30 ha en favorisant la sinuosité des berges
comportant des fles et presquiles, la diversité de la bathymétrie, des zones de hauts fonds,
des roselieres et des berges en pente douce et berges filtrantes ; les pentes des berges
devront étre variées avec une pente de 15 a 20° sur un minimum de 20 % du périmetre du
plan d’eau et des berges de plus de 40° sur au maximum 50 % de ce périmétre ; les berges
filtrantes seront mises en place au Nord et Sud du plan d'eau,

- la plantation de bosquets d’arbres et arbustes d’essence locales (aubépines, églantier,
cornouillers sanguins..) en excluant les résineux,

- la création de cing mares (ou petits plans d’eau) d'une surface unitaire de 10 m?2 avec une
faible hauteur d'eau, voire pour certaines taries en été pour éviter le développement de
poissons ; elles seront imperméabilisées avec les boues de traitement constituées
principalement d‘argile ; des pierres seront disposées en périphérie pour les batraciens.

Outre la remise en état sous la forme du plan d'eau décrit ci-avant, une partie du site sera
remise en culture sur une surface d'environ 15 ha.

Article 13.3- Remblayage partiel de carriere

Le remblayage de la carriére ne doit pas nuire a la qualité du sol, compte tenu du contexte
géochimique local ainsi qu'a la qualité et au bon écoulement des eaux. Il ne peut avoir lieu
que sur les parcelles constitutives du périmétre d'extraction PE visé a I'article 1. Il est gére
de maniére a assurer la stabilité physique des terrains remblayés.

Les stockages de déchets inertes sont réalisés de maniére a assurer leur stabilité physique et
a prévenir toute pollution.

Les matériaux extérieurs destinés au remblayage sont préalablement triés de maniére a
garantir I'utilisation des seuls matériaux inertes.

Les déchets utilisables pour le remblayage sont :
- les déchets d'extraction inertes, qu'ils soient internes ou externes, sous réserve qu'ils soient

compatibles avec le fond géochimique local,

- les boues issues de la station de traitement de la société Chaplain (lieu-dit « La Fosse aux
vaches »), déja prédécantées a une teneur de 600 g/l et pour une quantité moyenne de
7000 t/an, soit environ 3900 m3/an ; ces boues sont acheminées sur le site par canalisation

enterrée,
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- les déchets inertes externes a l'exploitation de la carriere, s'ils respectent les conditions
d’admission définies par Iarrété ministériel de 12 décembre 2014 relatif aux conditions
d’admission des déchets inertes dans les installations relevant des rubriques 2515, 2516,
2517 et 2760 de la nomenclature des installations classées, y compris son article 6.

Les matériaux inertes autorisés, outre les terres et stériles provenant de la carriere elle-
méme et les boues précitées, relévent des codifications déchets suivantes :

Code déchet |Description Restrictions

17 01 01 Béton Uniquement les déchets de production et
de commercialisation ainsi que les
déchets de construction et de
démolition triés, ne provenant pas de
sites contaminés

17 01 02 Briques idem

17 01 03 Tuiles et céramiques idem

17 01 07 Mélanges de béton, tuiles et Uniquement les déchets de construction
céramiques ne contenant pas de | et de démolition triés, ne provenant pas
substances dangereuses de sites contaminés

17 02 02 Verre Sans cadre ou montant des fenétres

17 05 04 Terres et cailloux ne contenant A l'exclusion de la terre végétale, de la

pas de substances dangereuses tourbe et des terres et cailloux
provenant de sites contamines

20 02 02 Terres et pierres Provenant uniquement de jardins et de
parcs a I'exclusion de la terre végétale et
de la tourbe

Le volume moyen de déchets inertes susceptible d'étre regu sur le site est évalué a 21 000
m3 par an en moyenne.

Admission

Les apports extérieurs de déchets sont accompagnés d'un bordereau de suivi qui indique leur
provenance, leur destination, leurs quantités, leurs caractéristiques et les moyens de
transport utilisés (avec numéro d'immatriculation) et qui atteste la conformité des déchets a
leur destination.

L'exploitant tient & jour un registre sur lequel sont répertoriés la provenance, les quantités,
les caractéristiques des déchets ainsi que les moyens de transport utilisés. Il tient a jour
également un plan topographique permettant de localiser les zones de remblais
correspondant aux données figurant sur le registre précité. Ce plan est réactualise
annuellement et tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

L'exploitant s'assure, au cours de |'exploitation de la carriére, que les déchets inertes utilisés
pour le remblayage et la remise en état de la carriére ou pour la réalisation et I'entretien des
pistes de circulation ne sont pas en mesure de dégrader les eaux superficielles et les eaux
souterraines. L'exploitant étudie et veille au maintien de la stabilité de ces dépdts.

Un controle visuel des déchets est réalisé par I'exploitant a I'entrée de l'installation.
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Un nouveau controle visuel et olfactif est réalisé lors du déchargement du camion sur une
aire dédiée a cet effet et lors de I'enfouissement afin de vérifier I'absence de déchet non

autorisée.
En cas de doute, I'exploitant refuse I'admission du déchet,
Le déversement direct de la benne du camion de livraison est interdit.

Pour le cas des déchets interdits qui pourraient étre présents en faibles quantités et
aisément séparables, I'exploitant doit prévoir des bennes intermédiaires qui accueilleront ce
type de déchets dans la limite des 50 m3. Les déchets recueillis (bois, plastiques,
emballages..) sont ensuite dirigés vers des installations d'élimination adaptées diiment
autorisées.

B CHAPITRE IV - SECURITE DU PUBLIC

Article 14 : Clotures et accés

Durant les heures d'activité, I'acces a la carriére est contrdlé. En dehors des heures ouvrées,
cet acces est interdit.

Une barriere, verrouillée en dehors des heures de travail, est mise en place.

L'accés de toute zone dangereuse des travaux d'exploitation a ciel ouvert, notamment I'accés
aux fronts en cours d’exploitation, est interdit par une cléture efficace, et un merlon dune
hauteur minimale de 2 m ceinturant le site.

Le danger est signalé par des pancartes placées, d'une part, sur le ou les chemins d'accés
aux abords des travaux, d'autre part, a proximité des zones cl6turées.

Article 15 : Floignement des excavations

Les bords de I'excavation de la carriére sont tenus a une distance horizontale dau moins 10
métres des limites du périmétre sur lequel porte |'autorisation ainsi que de I'emprise des
éléments de la surface dont lintégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité
publiques.

Cette distance est portée en partie Sud Ouest & une distance de 75 m de la RD960.

Une partie des terrains a 'Ouest de la Ferme des Charmes ne sera pas exploités afin de
maintenir les opérations d’extraction a une distance de 3 métres par rapport a la ligne ERDF
existante sur le site.

De plus, |'exploitation du gisement a son niveau le plus bas est arrétée a compter du bord
supérieur de la fouille & une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne
soit pas compromise. Cette distance prend en compte la hauteur totale des excavations, la
nature et I'épaisseur des différentes couches présentes sur cette hauteur.

Article 16 - Matériel électrique

L'installation électrique et le matériel utilisé sont appropriés aux risques inhérents aux
activités exercées.
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Le matériel et les canalisations électriques doivent étre maintenus en bon état et rester en
permanence conformes a leurs spécifications d'origine.

Les installations doivent étre vérifiées lors de leur mise en service aprés chaque
déménagement ou aprés avoir subi une modification de structure, puis au minimum une fois

par an.

Ces vérifications font l'objet de rapports détaillés dont la conclusion précise trés
explicitement les défectuosités constatées auxquelles il faudra remédier dans les plus brefs

délais.

Article 17 - Plan de gestion des déchets d'extraction

Le plan de gestion des déchets d’extraction résultant du fonctionnement de la carriére, inclus
dans le dossier de demande d'autorisation déposé en septembre 2016, devra étre révisé par
I'exploitant tous les cing ans et en cas de modification apportée aux installations, a leur
mode d'utilisation ou d'exploitation et de nature a entrainer une modification substantielle
des éléments du plan. Il est transmis au préfet.

Le plan de gestion contient les éléments suivants :

- la caractérisation des déchets et une estimation des quantités totales de déchets
d'extraction qui seront stockés durant la période d'exploitation ;

2y la description de I'exploitation générant ces déchets et des traitements ultérieurs
auxquels ils sont soumis ;

- en tant que de besoin, la description de la maniére dont le dépdt des déchets peut
affecter l'environnement et la santé humaine, ainsi que les mesures préventives qu'il
convient de prendre pour réduire au minimum les incidences sur l'environnement ;

- la description des modalités d'élimination ou de valorisation de ces déchets ;

- le plan proposé en ce qui concerne la remise en état de la zone de stockage de
déchets ;

= les procédures de contrdle et de surveillance proposées ;

= en tant que de besoin, les mesures de prévention de la détérioration de la qualité de
I'eau et en vue de prévenir ou de réduire au minimum la pollution de ['air et du sol,

- une étude de I'état du terrain de la zone de stockage susceptible de subir des
dommages dus a la zone de stockage de déchets ;

- les éléments issus de I'étude de danger propres a prévenir les risques d'accident
majeur en conformité avec les dispositions prévues par l'arrété du 19 avril 2010 relatif a la
gestion des déchets des industries extractives et applicable aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a autorisation et aux zones de stockage de déchets

d’extraction.

CHAPITRE V - PLANS

Article 18 - Plans

L’exploitant doit établir un plan d'échelle adaptée a la superficie.
Sur ce plan sont reportés :

« Les limites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que ses abords,
dans un rayon de 50 métres ;

o Les bords de la fouille ;
o Les courbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs ;

» Les zones remises en état ;
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o Les bornes déterminant le périmétre d’autorisation et le piquetage determinant le
périmetre d'extraction visés a l'article 4;

o Les pistes et voies de circulation;

o les zones de mise a stock des stériles, des terres de découverte

Ce plan est mis a jour au moins une fois par an et tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées.

CHAPITRE VI - PREVENTION DES POLLUTIONS

Article 19 - Limitation des pollutions

La carriere est exploitée et remise en état de maniere a limiter leur impact sur
I'environnement, notamment par la mise en ceuvre de techniques propres.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de I'exploitation pour
limiter les risques de pollution des eaux, de I'air ou des sols et de nuisance par le bruit et les
vibrations et I'impact visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le contréle de I'exploitant sont maintenus en
bon état de propreté.

Les voies de circulation internes des véhicules sont aménagées et entretenues.

Les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas étre a I'origine d'envols de poussieres ni
entrainer de dépot de poussiere ou de boue sur les voies de circulation publiques. Si
nécessaire, I'exploitant nettoiera ces voies de circulation.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités
d’application des dispositions du présent arrété sont établies, tenues a jour et portées a la
connaissance du personnel. Ces consignes indiquent notamment :

les mesures a prendre pour le ravitaillement des engins qui doit étre réalisé en
dehors du site ;

les mesures & prendre en cas de fuite sur un réservoir ou une tuyauterie
contenant des substances dangereuses ;

les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

une procédure d'alerte, avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention
de I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc ;

une procédure d'intervention devra étre établie en cas de pollution ou déversement
accidentel, notamment en termes de récupération des terres polluées (décapage,
stockage, traitement, etc).

Article 20 - Prélevement, rejet et pollutions accidentelles des eaux

Article 20.1- Prévention des pollutions accidentelles

20.1.1- Les opérations de ravitaillement, lavage, entretien et réparation des camions et
engins seront réalisées hors du site.

Des kits anti-pollution devront étre a disposition en quantité adaptée dans tous les véhicules
de l'exploitant et le personnel sera formé a l'utilisation de ces kits.
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20.1.2- Aucun batiment, ni stockage fixe d'hydrocarbures (hormis les réservoirs des
véhicules) ne sera présent sur le site.

20.1.3 - Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés et doivent étre soit
réutilisés, soit éliminés comme les déchets.

Article 20.2- Prélevement d’eau au milieu naturel

Il n'y a aucun prélévement dans le milieu naturel (nappe souterraine ou cours
d'eau).

Aucune eau de procédé n’est utilisée sur le site, hormis l'eau pour [‘arrosage
éventuel des pistes qui s’effectuera a partir d’une citerne a eau.

Article 20.3 — Rejets d'eau dans le milieu naturel

20.3.1 — Gestion générale des eaux sur le site :

L'exploitant veillera a ce que les éventuelles eaux de ruissellement pluviales extérieures au
site n'atteignent pas la zone d'exploitation par la mise en place, si nécessaire, d'un réseau de
dérivation en périphérie de la zone d'extraction.

Les eaux de lavage de linstallation de traitement existante de la carriére voisine Chaplain
seront dirigées vers les bassins de décantation du présent site du GIE ; aprés décantation,
les eaux claires retourneront dans le bassin de pompage de la carriére voisine Chaplain, au
Nord de la RD 102.

Hormis les eaux claires précitées, tout rejet d'eaux non pluviales hors du périmétre
d'autorisation défini a l'article 1 est interdit.

Il n‘existe pas de sanitaires sur le site. Ceux utilisés seront ceux de la carriere voisine
Chaplain précitée.

20.3.2 — Surveillance de la nappe des eaux souterraines

Article 20.3.2.1 — Réseau de surveillance des eaux souterraines

L’exploitant constitue, avant le début de I'exploitation un réseau de surveillance de la qualité

des eaux souterraines comportant au moins :
- deux puits de contrdle situés en aval de l'établissement par rapport au sens

d’écoulement de la nappe
- un puits de contrdle en amont.

comme mentionnés sur le plan 1 annexé au présent arrété.

Article 20.3.2.2 — Contr8le du niveau et de la qualité de la nappe des eaux
souterraines

L’exploitant assure une surveillance des eaux souterraines par relevé mensuel du niveau
d’eau des puits visés a l'article 20.3.2.1 et réalise, a une fréquence semestrielle (une fois en
période de hautes eaux et une fois en période de basses eaux) les analyses de la qualité des
eaux souterraines suivantes : pH, température, hydrocarbures totaux, turbidité, conductivité,
MEST, DCO, métaux lourds.
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Les résultats de ces mesures sont transmis sous 15 jours aprés leur réception &
I'inspection des installations classées, accompagnés de commentaires.

Si les résultats de mesures mettent en évidence une pollution des eaux souterraines,
I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour en rechercher l'origine et, si elle provient
des installations, en supprimer la cause. Dans ce cas, il doit en tant que de besoin
entreprendre les études et travaux nécessaires pour réduire la pollution de la nappe.

Il informe le préfet et I'inspection des installations classées du résultat de ses investigations
et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagées.

Article 21 - Pollution atmosphérique

Article 21.1 — Principe :

Toutes les dispositions nécessaires sont prises par I'exploitant pour que ['installation ne soit
pas a l'origine d'émissions de poussiéres susceptibles d'incommoder le voisinage et de nuire
a la santé et a la sécurité publiques, et ce méme en période d'inactivité.

Des dispositions particuliéres sont mises en ceuvre par I'exploitant, tant au niveau de la
conception et de la construction que de I'exploitation de I'installation de maniére a limiter les
émissions de poussiéres.

Notamment, en cas de période séche, il prendra les dispositions nécessaires afin d'éviter les
envols.

Les dispositifs de réduction des émissions de poussiéres sont réguliérement entretenus et les
rapports d'entretien tenus a disposition de ['inspection des installations classées.

Article 21.2 - Envols de poussiéres

L'exploitant prend les dispositions suivantes pour prévenir et limiter les envols de
poussiéres :

- les voies de circulation des véhicules et engins de linstallation sont aménagées et
convenablement nettoyées ;

- la vitesse des engins sur les pistes non revétues est adaptée ;

- les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépét de poussiéres ou de boue
sur les voies publiques. Le cas échéant, des dispositifs tels que le lavage des roues des
véhicules ou tout autre dispositif équivalent sont prévues.

Article 22 - Lutte contre l'incendie

L'installation est pourvue d'équipements de lutte contre l'incendie adaptés et conformes aux
normes en vigueur. Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois

par an.

Chaque engin est équipé d'un extincteur et d’un kit anti pollution.

Article 23 - Limitation des déchets

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets
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sont collectées séparément puis valorisées ou éliminées vers des installations d{iment
autorisées.

L'exploitant est en mesure d'en justifier Iélimination. Les documents justificatifs sont
conservés trois ans.

Les déchets sont stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution (envols,
infiltrations...).

Tout briilage a I'air libre est interdit.

L'exploitant doit établir un plan de gestion des déchets inertes et des terres non polluées
résultant du fonctionnement de la carriére. Ce plan intégré au dossier de demande en
autorisation, est révis¢ tous les cing ans et dans le cas d'une modification apportée aux
installations, a leur mode d'utilisation ou d'exploitation et de nature & entrainer une
modification substantielle des éléments du plan. Il est transmis au préfet.

Le plan de gestion contient au moins les éléments suivants :

- la caractérisation des déchets et une estimation des quantités totales de déchets
d'extraction qui seront stockés durant la période d'exploitation ;

- la description de I'exploitation générant ces déchets et des traitements ultérieurs
auxquels ils sont soumis ;

- en tant que de besoin, la description de la maniére dont le dép6t des déchets peut
affecter 'environnement et la santé humaine, ainsi que les mesures préventives qu'il
convient de prendre pour réduire au minimum les incidences sur I'environnement ;

- la description des modalités d'élimination ou de valorisation de ces déchets ;

- le plan proposé en ce qui concerne la remise en état de I'installation de stockage de
déchets ;

- les procédures de contrdle et de surveillance proposées ;

- en tant que de besoin, les mesures de prévention de la détérioration de la qualité de
l'eau et en vue de prévenir ou de réduire au minimum la pollution de ['air et du sol ;

- une ¢tude de I'état du terrain de la zone de stockage susceptible de subir des
dommages dus a l'installation de stockage de déchets ;

- les éléments issus de I'étude de dangers propres & prévenir les risques d'accident
majeur en conformité avec les dispositions prévues par l'arrété du 19 avril 2010
relatif a la gestion des déchets des industries extractives et applicable aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation et
aux installations de gestion de déchets provenant des mines ou carriéres.

Article 24 - Bruits et vibrations

L'exploitation est menée de maniére a ne pas étre a l'origine de bruits aédriens ou de
vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou
de constituer une géne pour sa tranquillité.

L'installation fonctionne du lundi au vendredi de 7h30 a 12h00 et 13h30 & 17h00.
L'exploitation peut étre ponctuellement poursuivie jusqu’a 18 h30.

Article 24.1 - Bruits

Les bruits émis par les carrieres et les installations de premier traitement des matériaux ne
doivent pas étre a l'origine, a l'intérieur des locaux riverains habités ou occupés par des tiers
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et le cas échéant, en tous points des parties extérieures (cour, jardin, terrasse...) de ces
mémes locaux, pour les niveaux supérieurs a 35 dB(A), d'une émergence supérieure a :

e 5dB(A) pour la période allant de 7h00 a 22h00, sauf dimanches et jours fériés ;
e 3dB(A) pour la période allant de 22h00 a 7h00, ainsi que les dimanches et jours
fériés.

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de bruit mesurés
lorsque I'ensemble de l'installation est en fonctionnement et lorsqu'il est a I'arrét. Elle est
mesurée conformément a la méthode décrite a l'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997
modifié relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations
classées pour la protection de l'environnement.

Les niveaux limites de bruit a ne pas dépasser en limite de la zone d'exploitation autorisée
(périmétre PA défini a I'article 1) sont :

— 70 dB(A) de 7h00 a 22h00 sauf dimanches et jours fériés
- 60 dB(A) de 22h00 & 7h00 ainsi que les dimanches et jours féries

En outre, le respect des valeurs maximales d’émergence est assuré dans les immeubles les
plus proches occupés ou habités par des tiers et existant a la date du présent arrété et dans
les immeubles construits aprées cette date et implantés dans les zones destinées a I'habitation
par des documents d'urbanisme opposables aux tiers publiés a la date de larrété

d'autorisation.

Les différents niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent
pondéré Lecq.

L'évaluation du niveau de pression continu équivalent incluant le bruit particulier de
I'ensemble de l'installation est effectuée sur une durée représentative du fonctionnement le
plus bruyant de celle-ci.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
l'intérieur des carriéres, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent
étre conformes a la réglementation en vigueur.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réservé a la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents ou a la sécurité des
personnes.

Un contrdle des niveaux sonores sera effectué dés la mise en place des activités présentées,
puis effectué tous les 5 ans. Les 2 points de mesure sont repérés sur le plan en annexe 1 du
présent arrété. Ces points de contrble pourront étre éventuellement modifiés avec accord
préalable de 'inspection.

Article 24.2 - Vibrations

Les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans l'environnement par les installations classées pour la protection de ['environnement
sont applicables.
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L CHAPITRE VII : GARANTIES FINANCIERES POUR LA REMISE EN ETAT

Article 25 - Montant des garanties financiéres

La durée de I'autorisation est divisée en 3 périodes.

A chaque période correspond un montant de garanties financiéres permettant la remise en
état maximale au sein de cette période. Le schéma d'exploitation et de remise en état joint
en annexe au présent arrété présente les surfaces a exploiter et les modalités de remise en
état pendant ces périodes.

Le montant des garanties financieres permettant d‘assurer la remise en état des installations
autorisées et de leurs installations connexes est de :

458 849 € : lere phase, du début d'exploitation (T) a T + 5 ans,
449 013 € : 2éme phase, de T+ 6ansa T + 10 ans,
423 743 € : 3éme phase, de T + 11 ans au récolement du site a T + 15 ans.

L'indice TPO1 ayant servi au calcul des garanties financiéres est de 104,9 — janvier 2017.

Les garanties financiéres sont établies sur la base d'un engagement écrit d'un établissement
de credit, d'une entreprise d'assurance ou d'une société de caution mutuelle. Le document
attestant de la constitution de ces garanties doit étre conforme au modéle d’acte de
cautionnement solidaire annexé a l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités
de constitution de garanties financieres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de
I'environnement, publié au Journal Officiel de la République Francaise du 8 aoiit 2012.

En toute période, I'exploitant doit étre en mesure de justifier I'existence d’une caution
solidaire telle que prévue par la réglementation et d'un montant au moins égal a la somme
correspondante fixée a l'article 21.

En particulier, le document correspondant doit étre disponible au siége de I'entreprise ou sur
un site proche. L'inspection des installations classées peut en demander communication lors
de toute visite.

L'exploitant transmet en préfecture l'acte de cautionnement couvrant la 1lére période
d’exploitation et de réaménagement, dés le démarrage des travaux et au plus tard dans le
délai de 8 jours a compter de la date de notification du présent arrété.

Article 26 - Renouvellement

L'exploitant adresse au préfet le document établissant le renouvellement des garanties
financieres au moins six mois avant leur échéance, conformément a l'arrété ministériel du 31
juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres, attestant du
renouvellement et de |'actualisation éventuelle de ces garanties pour une nouvelle période.

Article 27 - Actualisation du montant des garanties financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du
Préfet dans les cas suivants :

- a chaque période visée a l'article 25 au prorata de la variation de l'indice publié TP 01

- sur une période au plus égale a cing ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15
(quinze)% de l'indice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations
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L'actualisation des garanties financiéres releve de l'initiative de I'exploitant.

L'exploitant informe le préfet, dés qu'il en a connaissance, de tout changement de garant, de
tout changement de formes de garanties financieres ou encore de toutes modifications des
modalités de constitution des garanties financieres, ainsi que de tout changement des
conditions d’exploitation conduisant a une madification du montant des garanties financiéres.

Article 28 - Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées a l'article L516-1 du code de l'environnement, l'absence de
garanties financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations
classées visées au présent arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues a l'article
L.171-8 de ce code. Conformément a l'article L.171-9 du méme code, pendant la durée de la
suspension, l'exploitant est tenu d'assurer a son personnel le paiement des salaires,
indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

Article 29 - Appel aux garanties financiéres

En cas de défaillance de I'exploitant, le préfet peut faire appel aux garanties financieres :

e Jlors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause
directement ou indirectement les installations soumises a garanties financieres,

e 0u pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises
a garanties financieres lors d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter
I'environnement.

e pour la mise en sécurité de l'installation s en application des dispositions mentionnées
a larticle R. 512-39-1 (ou R.512-46-25 pour [|enregistrement) du code de
I"environnement..

e pour la remise en état du site suite a une pollution qui n‘aurait pu étre traité avant la
cessation d'activité.

Le préfet appelle et met en ceuvre les garanties financiéres en cas de non exécution des
obligations ci-dessus :

e soit aprés mise en jeu de la mesure de consignation prévue a l'article L. 171-8 du
code de l'environnement, c'est-a-dire lorsque l'arrété de consignation et le titre de
perception rendu exécutoire ont été adressés a l'exploitant mais qu'ils sont restés
partiellement ou totalement infructueux ;

e soit en cas d'ouverture d'une procédure de liquidation judiciaire a l'encontre de
I'exploitant ;

e soit en cas de disparition de l'exploitant personne morale par suite de sa liquidation
amiable ou judiciaire ou du déces de I'exploitant personne physique.

Article 30 - Remise en état non conforme

Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise en état constitue apres
mise en demeure un délit conformément aux dispositions de l'article L514-11 du code de
I"environnement.

CHAPITRE VIII : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Article 31 - Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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En particulier, le droit d'exploiter accordé par le présent arrété est conditionné aux droits de
propriété du bénéficiaire de la présente autorisation et/ou aux contrats de fortage dont il est
titulaire.

Article 32 - Hygiéne et sécurité des travailleurs

L'exploitant doit se conformer a toutes les prescriptions législatives et réglementaires
concernant I'hygiéne et la sécurité des travailleurs.

Article 33 - Déclaration des accidents

L’exploitant est tenu de déclarer « dans les meilleurs délais » a I'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation
qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L511-1 du code de
I'environnement.

Article 34 - Modification du dossier

Tout projet de modification des conditions d'exploitation des installations de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation doit
étre porté avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

Article 35 - Changement d'exploitant

Le changement d'exploitant des installations visées au présent arrété est soumis a
autorisation préfectorale préalable.

Le dossier de demande adressé au préfet comprend notamment :

- une demande signée conjointement par le cessionnaire et le cédant,

- les documents établissant les capacités techniques et financiéres du cessionnaire,
- la constitution des garanties financiéres par le cessionnaire,

- lattestation du cessionnaire du droit de propriété ou d’utilisation des terrains.

Article 36 - Arrét définitif des travaux

En fin d'exploitation ou s'il est envisagé d'arréter définitivement les travaux et six mois au
moins avant soit la date d'expiration de ['autorisation, soit la date de fin de remise en état
définitive des lieux si elle Iui est antérieure, le bénéficiaire de la présente autorisation notifie
au préfet I'arrét définitif de son installation en joignant un dossier comprenant le plan a jour
des terrains d'emprise de l'installation, ainsi qu'un mémoire sur I'état du site.

Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts
visés a l'article L511-1 du code de I'environnement et comportant en particulier :

- I"évacuation ou I'élimination des produits dangereux, ainsi que des déchets présents
sur le site le cas échéant,

- la dépollution des sols et des eaux souterraines le cas échéant,

- l'insertion du site de la carriére dans son environnement,

- la surveillance éventuelle a exercer de I'impact de l'installation sur son environnement,

- des interdictions ou limitations d'accés au site,

- les mesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires ;
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- les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles
éventuellement polluées, selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents
de planification en vigueur ;

- en cas de besoin, la surveillance a exercer ;

- les limitations ou interdictions concernant I'aménagement ou I'utilisation du sol ou du
sous-sol, accompagnées, le cas échéant, des dispositions proposées par I'exploitant
pour mettre en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

Ce mémoire explicite notamment le respect des prescriptions en matiére de remise en état
applicables a cette carriere définies dans les actes préfectoraux la réglementant. Il devra
justifier par des relevés bathymétriques des pentes des berges et les superficies de zones
humides.

L'exploitant peut déclarer, dans les mémes conditions que celles précisées ci - avant, l'arrét
définitif d'une partie de son site autorisé lorsque qu'il y procéde a la remise en état définitive
des lieux.

La déclaration d'arrét définitif d’une partie du site autorisé est obligatoire avant toute
utilisation de la partie du site pour une activité autre que celles soumises a ladite police des
carrieres.

Article 37 - Caducité

Les délais de caducité de I'autorisation unique sont ceux mentionnés a l'article R512-74 du
code de I'environnement ou le cas échéant a I'article R533-10 du méme code.

Article 38 - Sanctions

Sans préjudice des sanctions de toutes natures prévues par les réglements en vigueur, toute
infraction aux dispositions du présent arrété sera passible de sanctions prévues par le code
de l'environnement.

Article 39 - Publicité

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire.

Une copie est déposée a la mairie de BRIENNE-LA-VIEILLE pour y étre consultée.

Un extrait de cet arrété, énumérant notamment les prescriptions auxquelles l'installation est
soumise est affiché a la mairie de BRIENNE-LA-VIEILLE ; proces-verbal de I'accomplissement
de ces formalités est dressé par les soins de monsieur le maire de la commune de BRIENNE-
LA-VIEILLE.

Le méme extrait est affiché en permanence, de facon visible dans l'installation par les soins
du bénéficiaire.

Une ampliation de l'arrété est adressée a chaque conseil municipal ayant été consulté.

Un avis est inséré, par les soins du préfet et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

Article 40 - Voies de recours

Les délais de caducité de l'autorisation unique sont ceux mentionnés a larticle R. 553-10 du
code de I'environnement.

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré aupres du tribunal administratif de Chalons-en-Champagne.
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I. Les décisions mentionnées aux articles 10 et 12 de l'ordonnance du 20 mars 2014 susvi-
sée peuvent étre déférées a la juridiction administrative :

1. Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ou
lesdits actes leur ont été notifiés ;

2. Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mention-
nés a l'article 3 de l'ordonnance précitée, dans un délai de deux mois a compter de :

- la publication au recueil des actes administratifs ; cette publication est
réalisée par le représentant de I'Etat dans le département dans un délai de
quinze jours a compter de son adoption ;

. l'affichage en mairie desdits actes dans les conditions prévues a larticle
R. 512-39 du code de I'environnement ;

. la publication dans deux journaux locaux dans les conditions prévues a
I'article R. 512-39 du méme code.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie.

IL. En cas de recours contentieux a l'encontre d’une autorisation unique, l'auteur du recours
est tenu, a peine d'irrecevabilité, de notifier son recours a l'auteur de la décision et au titu-
laire de |'autorisation. Cette notification doit également étre effectuée dans les mémes condi-
tions en cas de demande tendant a I'annulation ou a la réformation d’une décision juridic-
tionnelle concernant une autorisation unique. L'auteur d’'un recours administratif est égale-
ment tenu de le notifier a peine d’irrecevabilité du recours contentieux qu‘il pourrait intenter
ultérieurement en cas de rejet du recours administratif.

La notification prévue au précédent alinéa doit intervenir par lettre recommandée avec accu-
sé de réception, dans un délai de quinze jours francs a compter du dépdt du recours.

La notification du recours a lauteur de la décision et, sl y a lieu, au titulaire de
I'autorisation est réputée accomplie a la date d’envoi de la lettre recommandée avec accusé
de réception. Cette date est établie par le certificat de dépot de la lettre recommandée au-
prés des services postaux.

Article 41 - Exécution

Monsieur le secrétaire général de la préfecture de I'Aube, monsieur le maire de BRIENNE-LA-
VIEILLE, monsieur l'inspecteur des installations classées sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété, dont I'ampliation sera adressée a messieurs les
directeurs départementaux interministériels et qui paraitra au recueil des actes
administratifs.

§ ana

Faita Troyes, le 1 3 Ji4 2017

La préfete,
Pour la préféte et par délégation,
Le secrétaire général

- 7
v
Mathieu DUHAMEL
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